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Objectius

e Entendre la relaci6 entre les llenglies i les comunitats que les parlen en contextos
plurilingties

e Analitzar els factors que incideixen en I'adquisicié de les llengilies en contextos
plurilinglies

e Analitzar les caracteristiques dels programes d’educacié plurilingiie, especialment del
programa d'immersio linguistica en relacid als contextos educatius de Catalunya.

e Establir les bases teoriques i metodologiques per a I'ensenyament i I'aprenenatge de

segones llengles a l'aula en contextos plurilingtes.

Temari

1. Llengies i societat

1. Legislacio sobre el tractament de les llengiies a I'educacié obligatoria

2. a) Diversitat lingtiistica i globalitzacio
b) Llengua i dialecte. Les llengties al mén
¢) Les llengiies a I'Estat Espanyol

d) Escola, llengua i immigracio

2. L’educacié multilingiie

2.1 L’adquisicié de les llenglies (primeres i segones)

e Hipotesis conductistes, innatistes i interaccionistes



e Diferenciacié entre adquisicié de llengles primeres i segones

e Factors condicionants de I'adquisicié de les llenglies segones

2.2 Els coneixements lingtiistics dels multilinglies

e Transversalitat / Connexio del coneixement linguistic
e Especificitat dels usos (tipus d'Us / estrategies d’ Us)

e Especificitat del coneixement metalingliistic

2.3 Models d’educacio multilinglie

¢ Models transicionals, de manteniment i d’enriquiment
e Models d’ensenyament i contextos d'aprenentatge: bilingliisme additiu i subtractiu;
immersié i submersié.

e Un model per als PPCC.

3. La intervencio en el context escolar

3.1 El Projecte Linguistic de Centre

3.2 Els programes d'immersid lingtistica:

a) analisi de propostes d'intervencié a l'aula

b) bases tedriques i metodologiques

¢) condicions per a I'aplicacié del programa

d) elaboraci6 de propostes d’intervencio

Metodologia

Els continguts de I'assignatura seran objecte de presentacid i discussio a partir d’exposicions
tedriques, lectures i observacio i analisi de documents diversos. Al llarg del curs es demanara
als alumnes la realitzacié d’un treball de documentacid sobre algun dels temes del curs i d’'un

treball d’observacio a l'aula.

Avaluaci6



L’'avaluacio es dura a terme a partir del seguiment dels treballs realitzats, de la participacio a

les activitats que es realitzin a classe i de dues proves.

El domini oral i escrit de les llengiies catalana i castellana és una condicié necessaria per

aprovar aquesta assignatura.
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